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During the closing months of last year the idea ;‘ i : o Bl Agetoiva

of issuing a special Diary for the use of Soldiers { | o .)y/ Ji Vi
suggested itself, and although The Soldiers’ Diary - 00 N et M AV 2 W ol & Bt ) )
was published very late in the season it proved an ‘ - i i
unqualified success. Many improvements have i

|
been made in the issue for 1916, and the publishers It

................... b

will always be grateful and will give best considera-
tion to any suggestions, having for their object the
improvement of this little Diary. Such was the
success of the 1915 issue that a first edition for 1916
of 40,000 copies has been called for. The popularity
of the book is perhaps not to be wondered at when
it is remembered that a Diary kept by a soldier on
active service will certainly form one of the most
valued mementoes of a man's life.
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3 ‘ Military Definitions.

‘ , Alignment.—Any straight line on which a body of
W troops is formed, or is to form:
} - Battalion.—The administrative unit of infantry,
consisting of headquarters, four companies, and machine
gun section.

Brigade.—Headquarters and four Battalions.

Change of Position.—A movement by which a
body of troops takes up a new alignment.

Column.—Bodies of troops on parallel and successive
alignments, at a distance from one another equal to
their own frontage.

Company Column.—A Company in column of
sections.

Quarter Column.—Companies on parallel and
successive alignments, at a distance from one another
of six paces.

Company.—The tactical unit of infantry, consisting
of four platoons. .

Covering.—The act of cne or more men placing
themselves correctly in rear of one another.

Deploying Interval.—The lateral space between
units in quarter column or in column, on the same align-
ment, the space being equal to the frontage of a
unit in line.

To Deploy.—To change formation from column to
quarter column into line on the same alignment.

Depth.—The space occupied by a body of troops
from front to rear.

Distance.—The space between men or bodies of
troops, from front to rear.

Directing Flank.—That by which units march
or dress. i

Direction (Battalion, Platoon, Company,
Section or File of). —The battalion, platoon,
company, section, or file, responsible for keeping the
direction of the line of march.
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Military Definitions—continued. \
P

To Dress.—To take up the alignment correctly.
Drill.—The execution of movements in unison. d

Echelon.—A formation of successive and parallel i
units facing in the same direction ; each on a flank and [t §
to the rear of the unit in front of it. “ i‘f

File.—A front rank man and his rear rank man, i E

Frontage.—The extent of ground covered laterally e
by troops. f !

Inner Flank.—That nearer to the point of formation ly ﬁ-’i :
or direction.’ { /

Interval.—The lateral space between men, units, or {
corps, measured from flank to flank. i ; !

Line.—Troops formed on the same alignr‘nent.
Outer Flank.—That
directing flank.
Patrol.—A body of men sent out to reconnoitre or to
guard against surprise.
Platoon.—Fourth of a Company. ol | |
Point of Formation.—The' point on which a i ; :
formation is based. J I
Change of Position.—A movement by which a
body of troops takes up a new alignment. ' i %‘r'
Rank.—A line of men, side by side. ]=l |
Rifle Ranges.—/istant, 2,800 to 2,000 yards. {
Long, 2,000 to 1,400 yards. A3
Efective, 1,400 to 6oo yards.
Close, 6oo and under,
Section.—The quarter of a Platoon.
Squad.—A small number of men, formed for drill or
for work.
Superpumeraries.—’l‘he non-commissioned officers, P
etc., forming the third rank. ”~ y

Wheeling.—A movement by which a bod
; y of troo
brings forward a flank on a fixed or moving pivot. y

opposite to the inner or
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CONVENTIONAL SIGNS & LETTERING
USED IN MILITARY FIELD SKETCHING.

LM, fore
o (Lighthouse) (state natur€ of for

ciffs)iSand.

Single (ory Double
Raiiw ay)

Mng}

EchUFCh with Spr'né)
+(dther* Ghurches)

& /
$ \"' E:rr.s g:(é?{’

g
/ﬂf’

Wood)® 8

a 0o Farm, 2 :

"t oakleha'e, e ke

2 passable (or), " e'ip';,, 25

; l'fﬂp ass ’eg Ford|: ._H:f.éééa‘;,di‘;\\

tto anyarm. ; P

e ava 20,/ X € e oAk

(Windmill) ot bridge) &

’
(Contoun?=? 7

—_——— .

Nl
Obstacles. / L\ Cleararnce {%

£d
i M~ Democlitions
% (Conter” Scale. ) 4@‘

—d¥

Memoranda for Regimental Scouts.

When Scouting alone or as one of a patrol :—

1. Notice the direction you are to work by means of ,
your compass, watch the sun, stars, wind and
landmark. ‘

2. Keep a good look out for the enemy, both near
(by footprints) and far (by dust clouds).

3. Never scout on the top of a hill as your body will
be distinctly seen against the sky.

4. Remember your way back by means of landmarks,
following your own tracks or marks made, and
return with caution as someone may be waiting
for you.

5. See what you want to without being seen, and
hear without being heard.

6. See that your haversack and waterbottle are full
before you leave as you may be away for some
time, or even get lost.

7. If you lose the trail, place your hat, or other object,
on the last mark you saw and work round it in a
circle till you strike the trail again. :

8. Should you be seen by the enemy do not let him
see that you know he has seen you, just keep on
as before and make for cover which will allow you
to observe the enemy. For you to make a sudden
retreat on being seen, would put the enemy on his
guard. .

g. If any suspicious form is seen on the sky line, it is
well not to conclude too hurriedly that it is a post
or a stump, but to fix its position in your mind and
see whether it disappears or remains there.

10. Word your report as you would a telegram, short
and to the point. Make it very clear, and re-
member it is for someone who has not seen the
object yon are reporting on. :

11. Make sketches as you proceed. Keep to the
points you have been ordered to report on. A
little information brought in quickly is ‘worth .
volumes sent in late. . ;

12. Report FACTS not FANCIES; do not
exaggerate.

29 -




Hints for Judging Distances.

Judging distances is a branch of a soldier’s work which

can be readily acquired, but which requires practice.

Never make a wild guess at a distance, have some

such method as is given in the following :—

At 50 yards a person’s mouth and eyes can be
clearly seen.

At 100 yards a person’s eyes appear like dots.

At 200 yards all parts of the body, badges, etc., can
be seen.

At 300 yards the face is indistinct.

At 400 yards the movements of the legs can be made
out.

At soo yards the head and hat can be seen and
colours distinguished.

At 6oo yards the head is like a dot.

At 700 yards it is difficult to distinguish the head.

Points to be observed.

The distance is usually over-estimated when—

Locking over broken ground.

In a dull light.

Object is in the shade.

Heat haze is rising from the ground.

Both background and object are the same colour.
Kneeling or lying down.

The distance is usually under-estimated ‘when :—

The air is clear and the sun is shining brightly on
the object. .

Looking across level ground, snow, or water,
Colour of object is different from the background.
Looking uphill or down.

28

Points of the Compass.

(RS-

The following points, not shewn in the diagram,
come between each of the points there shewn :—

From N. 2o E..—N. by E., N.E. by N,, N.E, by

E., E.by N.

From E.to S.:—E., by S., S.E.by E,, S.E. by S,,
S. by E.

FEron: S. to W.:—S. by W., S.W. by 8., S:W. by
W., W. by S.

From W.to N.:—W., by N., NNW. by W,, NW.
by N., N. by W. :

The use of the *“Points of the Compass” is very
inconvenient on land, and readings in degrees are
preferable. 32 points correspond with 360 degrees, each
point being worth 115 degrees.

3378 N 22¢°
3‘5a N NNE =
Nw
2923:""" r.m??f.
270° W Es0°
_WSW ESE
2475 w2i®
" St
w02 g 575
180°
29
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The Position of Main Arteries.

X are Points of Compression.

“ First Aid for Poisoning.

*v The following will help you to memorise the first aid
treatment for poisoning :—

“Send for the doctor, name the drug suspected, \'!'
Keep any cup where poison is suspected ; ' 1‘
In every case, whate’er the poison be,
You may give water, milk, and eggs and tea, { l
Oils may be used, but two exceptions lie ||
In phosphorous poisoning and in Spanish fly.

\
In every case where staining is not found, f( i
To give emetics is both safe and sound ; Jii !
So mix at once—be quick, but don’t be flustered— | f
Two tablespoons of salt or one of mustard ; 1

If stains are present, then proceed with care,
And of emetics most of all beware. -
The poison known, to make the patient placid, '
For alkali corrosives, give an acid ; _
An acid swallowed, then reverse the matter, J
And give an alkali to kill the latter.
The acid antidotes in household use
Are table vinegar and lemon juice;
What alkalies to use needs no revealing—
Tale whitewash, chalk or plaster from the ceiling.
Carbolic acid poisoning : to make the patient easier.
Give tablespoonfuls two of sulphate of magnesia.
In opium poisoning he snores like some old Druid.
Give him a teaspoonful of Condy’s Fluid ;*

N, In strychnine-opium, when there’s long stagnation.

“Resort to artificial respiration.” . {1 artery ;

.rterial System.

3 4, carotid artery: ¢, vertebral
Javian artery; _/, aorta, or great

e ———

1 —Red Cross News., ! attery ; £, @ artery ; %, brachial artery ; 7, celiac
{ artery; 7, rendl artery: %, iliac artery; /, femoral
\ *In half a tumbler of water. a.:er), 1, posterior «tibial art:g]; », anterior tibial
N 34 artery ; o, peroneal aXt@y ; 7, pedal artery.
/ o R s 35
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Bugle Calls.
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FRENCH, BELGIAN and ENGLISH |
"MONEY TABLE.
Fﬁ‘]’gﬁ:’ Fnglish | English Flg‘;‘l’gciha;“

v ~d2T s ds francs cts.
Heents. = 0. 04| 0 0} =~ 0 23
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REGIMENTAL CALL. 4/

Fill ic the notes of your Regimental Call. /
37



How to distinguish Aircraft.
Reproduced by pevmission of Siv Foseph Causton & Sons, Lid.

SOLDIERS should familiarise themselves with
the appearance of HOSTILE and BRITISH AIR-
CRAFT. When seen in country districts immediately
telephone to the nearest Naval, Military or Police
Authorities time of appearance and direction of flight
and state whether AIRSHIP or AEROPLANE,

GERMAN AIRCRAFT.

R R <SR

ZEPPELIN.  __oummamny, SCHUTTE-LANZ
[ =g

PARSEVAL,

e O

STAHLTAUBE MONOPLANE"

actibesys

B\ RUMPLER TAUBE
A MONOPLANE.

BIPLANE.

ALBATROSS
BIPLANE.

¢  AVIATIK BIPLANE.

Note specially the shape of the ATIRSHIPS and the
position of the passenger cars, also the sloped back
wings of the GERMAN AEROPLANES.

38

SOPWITH
TRACTOR

BIPLANE.

H.FARMAN
BIPLANE.

Al

BE.
BIPLANE. @8

SOPWITH mncroy“
BIPLANE.
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Semaphore Alphabet.

Semaphore Signalling.

By a Signalling Instructor.

This system of Signalling is an adaptation of that
used in His Majesty’s Navy, in which the letters,
numerals, etc., are sent by means of two revolving
arms set on a large pillar or stand.

Semaphore is a very useful method of signalling and
is easily learnt. The secret of good signalling is to be
able to hold your flags at the correct angle. To do so
hold them at the full extent of your arms, so that the
flag and arms form one straight line. The forefinger
should be along the pole and touching the cloth and
the butt of the flag stick against your wrist (not up
your sleeve), .

To make sure of your angles being correct when
practising, stand between a light and the wall (facing
it and close to it), and the shadow cast on the wall will
give you the correct angle. Don’f practice reading by
signalling in front of a mirror.

B

=

Al
Fé.
s
Now that you have learnt the correct way to hold
your flags and know the importance of making correct ‘
angles, proceed to learn the alphabet.
With your feet 10 inches apart stand in a well- ]
balanced, easy manner and go through the letters in
the diagrams by means of circles.
First Circle—A to G. A, B and C are made with a.
the right hand; D with either hand; E, F and G with
the left hand. Never bring the arms across the body
in making these letters, ¢.¢., don’t use the right arm in
making Ey F or G.
Second Circle—H to N, omitting J, Right hand
at A position, and the left hand moved round.
Third Circle—O to 8. Right hand at B position, ' Y.
left hand moved round. .
Fourth Circle—T, U, Y and ANNUL (or
Erase). Right hand at € position, left hand moved ﬁ.
w

HE
ALY
A
AL

Z. READY

—— A8 YOU READ IT. —

round.

Fifth Circle—Numeral sign. Alphabetical sign
(or ‘(’1) and V. Right hand at Dy left hand moved
round. K

X.

40




Semaphore Signalling—
continued.

Sixth Circle—W and X. Left hand at E, right
at F. Moveright hand from F to G position to make X,
Seventh Circle—Z.

Know one circle thoroughly before you proceed to
the next.

Practise making opposite letters A and G, Mand 8,
M and Z and so on. Four letters which have no
opposites are D, R, U and N.

NUMERALS.

The letters A to | and K, are used for the numerals
1t09 and O.

Before sending numerals you send the * numeral
sign” and then proceed. Using A for 1, B for 2,
K for O (not 10), etc. When finished sending numerals,
make the “ Alphabetical Sign " (J), and go on with
the message.

Figures are always checked back by the receiver—1
is checked by A, 12 by AB, 1916 by AIAF, etc.

LEARNING TO READ.

To become proficient at reading get a good signaller
to send to you. If you can’t get a good signaller, or
if you want to practice indoors, you can’t do better
than get a packet of Semaphore Signalling Cards.
By means of them you can, with practice, become
fairly proficient at reading. The cards are easily
carried in the pocket.

Morse Signalling.

By a Signalling Instructor.

To many this system of signalling seems very
difficult, but it is not so difficult as one imagines, and
even if it were, it is more important and of greater use
than Semaphore, and when once you know it the gain
is greater.

It can be used in flag signalling at short ana long
distances: lamp signalling for night work; helio-

42

Morse Hlphabet.

DOTS. DASHES.
E o T e
1 @0 M o ssvessss
S e00 O e s S——
Heeooo

OPPOSITES.

A @ wmsem—m s @ N
Bossas®oeo ® © 0 mumas V
D eossssm @ @ ® © mummmm U
F ©® 0 summem @ O s @@ L
e——. & emmrms maEmes WY

LETTERS WITH NO OPPOSITES.

Z e menses @ @ 2 C oneses @ s @
J @ e Emmemeny mmsscnoms

NUMERALS.

1 @ =—— Ly WYX X

2 @ © m———— 7 oo e © 0 8
3 8@ ¢ wamen srsunes D asenvss @ 0

4 & B O s D s @

50 O oo

Morse Signalling—continucd.
graphing by means of thesun’srays ; and the telegraph
key for ordinary and wireless telegraphy.

The alphabet is made up of dots and dashes, the dot
being equal to one unit of time and the dash three
times the length of the dot. Between each letter there
is a pause equal to one dash, and between words or
groups of letters a pause equal to two dashes,

To learn the alphabet in the correct and easiest
manner do so in sections. Learn the dots, then the

43
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Morse Signalling—continued.

dashes, then the opposites, and so on, making up
words with each section and combining one section
with another to make words.

To memsorise each letter call the dot “iddy” and
the dash “umpty’’—representing the sounds made by
the telegraph key—thus theletter K nmammsm @ s
would be * umpty-iddy-umpty,” laying stress on the

‘“ umpty-,,
NUMERALS.
In Morse the numerals are checked back by means
of the letters A to K. 1913 is checked by Al A C.

HOW TO SEND A MESSAGE IN BOTH
SEMAPHORE AND MORSE.

The method of sending wiil be same for both
Semaphore and Morse, except where shown in the
miscellaneous special signals or. next page.

Bear in mind that the * general answer” (one dash),
is made by the Morse System. Each word is acknow-
ledged by the “ general answer.”

Call up by making the * preparative”” come down to
the *“ ready ” position (Semaphore) or the * prepare to
signal ”’ position (Morse) after each word.

Stand directly facing the person you are signalling
to. In Morse you may require to stand with you back
to the wind blowing from his direction.

The “caller’ and “writer’”” should stand immediately
in rear of the “sender”” and * reader ™ respectively, so
that they may be clear of the flags and yet close
enough to be heard and to hear the latter distinctively,

LETTERS WHICH SOUND ALIKE.
Certain letters in the alphabet being very like each
other in sound have been given names, and to avoid
mistakes you should always use those names.

A is called Ack. 8 is called Esses.
B ,, DBeer. T 3 W Ealk
M , Emma. W s PN
P P

When reading out the word 8STAR you would say
“ Esses—talk—ack—R.”
This applies to both signalling systems,

44

Special Signals.

MISCELLANEOUS.
: Both Systems.
General | REENY | Morse To acknow- -
Answer | | Semaphore )ledge each
' ‘ word, etc.
Prepara- | 0000000 &c. | Morse—Succession of dots.
tive J Semaphore—Wave flags at

Frase  ©00000 &c.

1)

or Annu

Obliter-
ator

Stop

Numerals

Block

Cipher

Word
After
Word
Before
Repeat

wWWw
PP

Fl. FF.

WA
wWB
IMmi

wrists only. Both an-
swered by ‘General
Answer.”

Morse—Succession of dots
answered by same,

| Semaphore—The “ Annul”

sign, answered by same.
To cancel a message just
sent or then being sent.
To interrupt a message or
to send instructions.
Morse—Figures Intended.
Figures Finished
Semaphore—The “Nu-
meral” sign, and “Alpha-
betical” sign (J) after the
figures.
Sent before and after a
portion of a message
written in CAPITALS.

| Sent before and after Cipher

messages which must be
checked back.

To ask for, or supply,
omission of words.

To ask for a particular
portion of a message to
be sent over again.

s
—

—




Special Signals—continued
MISCELLANEOUS.
|re .
Go on G Send if have sent M Q or
or received K Q, directly
spell out you are ready.
2 to separate
Break S LAl Morse %tge text from
Signal the addresses
11 Semaphore of o tiesshge.
End of VE Very End of message.
Message Answered by R D.
Message Correctly Re-
Message RD ceived. Sent after all
Corect necessary corrections
have been given,
Symbol
bctweenl MM 11 would be sent—
numbers A.MM.A. NR. B
and S = :
fractions ark of punc-
Morse :
® ® [ ] tuation or de-
Full Stop AAA Semaphore {fiimal point.
o separate
Oblique ° L.T. glorse Red figures, letters
Stroke L«;map etc.,ka.nd as a
| — @—0 orse mark of divi-
I;Iac.’]négg NR Semaphore |sion.
..——.— Morse I
Underline UK Semaphore
Pa.r_enthe- e (@ = e @ == Morse As
br:li l?éts KK Semaphore | Generally
Tavarted @0 0—© | Morse Used
sceasihia RR Semaphore
— @O ®O— | Morse
Hyphen NV Semaphore )

46
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Station Signals.

- No more

To move
Signaller

Separate
flags

Use blue
or white
flag

Who are
you ?

Are you
reat{y ?
Wait
No answer
expected
Send

DD, DD
messages

messages
at present

Come in

R Move to the right.
L Move to the left,
3] Move higher or further off.
(o] Move lower or closer in.
When the flags of two sig-
SF nallers are crossing each
other.
:,:. Semaphore or Morse flags.
RU To find if signalling party
is friendly or hostile.
| Sent if you have reason to
KQ think that the signaller is
not ready.
MQ gsed for a temporary delay.
unable to receive owing
DD, DD to moving off, etc.
NA See above.
|
NN Keep a good look out till j
you receive this signal. |
ci Used for instructional pur= it
poses ‘““Come in and
check.”

Except where stated all the above are used in both

Morse and Semaphore systems.
47




Badges of Rank.

Distinguishing Badges of Rank and Appoint-
ments worn in the British Army.

2

GENERAL.. LIEUT.- SAJOR- BRIG.»
GENERAL GENERAL GENERAL
COLONEL. LIEUT. HAJOR CAPTAIR LIRUT, 2ND
COL.. LIEUT

As all Soldiers are expected to salute any ot His
Majesty’s Officers, it is necessary that they should be
able to recognise one at once. The above clearly show
you the shoulder badges worn by officers when in
coloured uniforms (or dark great coats). Wh=n in
Khaki, the above badges are worn on the cuff of both
sleeves (on the shoulder when wearing great coat).

You can also recognise some of the officers of higher
rank by their caps. The embroidery of the peaks of
forage-caps is  oak-leaf” all round for Field-Marshals
and General Officers ; oak-leaf on front edge for Field
Officers on Staff of Army ; plain gold for Field Officers
on cadre of a unit or department ; and black oak-leaf
for Field Officers of Rifle Regiments. All other
Officers wear a plain peak.

48

NON-COMMISSIONED OFFICERS

AND MEN,

o7 B
{oRr

@

L

8

9

&

¥V

N &
2

¥

2 1st and 2n

3 Stafl-

eant- Major;
avalry; Sergeant-
Major ;

WaARrRANT OFFICERS.

z Conductor Army Ordnance Corps,
Serjeant-Major Army Service C
Pay Corps.

d Class Master Gunner.

Sergeant-Major, 1st Class ;

Sergeant - Major ;

Household Cavalry ;

Corpor

Armourer-

al - Major,
Major; Armament-Sergeant-
Sergeant-Major ;

1st Class Staff-
orps and Army

Garrison Ser-
Household

Barrack-

Farrier - Corporal - Major,

Farrier-Sergeant-Major ;

Experimental - Sergeant - Major ; Foreman of

Works Sergeant-Major ;
Sergeant-Major Artillery
‘Educational Establishment); Ser-
oreman Examiner of Laboratory

Major;
geant-Major
geant-Major

Sto

Mechanist Sergeant-

Clerk; Ser-

res ; Sergeant-Major-Instructor; Staff-Ser-
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th

I0
II
12
13
14

Warrant Offieers—continued

%ea.nt—MajigorE Sub-Conductor, Army Ordnance
orps; Engineer Storekeeper Sergeant-Major ;
Superintending Clerk, Militia Sergeant-Major.

Sergeant-Majors of Foot Guards wear embroidered
Royal Arms instead of Crown.

Bandmaster.

Non-CommissioNep OFFICERS AND MEeN.
grd Class Master Gunner.
Quartermaster - Corporal - Major,

poral-Major, Quartermaster-Corporal-Farrier,

uartermaster-Corporal, Staff-Corporal-Farrier,
orporal-Saddler, Corporal-Trumpeter, Drill-
Corgpral., Hospital-Corporal, Corporal Instructor
of Fencing and Gymnastics. (All these are
Regimental Appointments in the Household

Cavalry and the Badges are worn on the
Frocks only.)

Squadron - Cor-

Acging_-Sergeant-Major,
ritorial Force).

Regimental-Quartermaster-Sergeant.

Quartermaster-Sergeant, Sergeant-Bugler, Drum-
mer or Piper, Sergeant-Trumpeter; 1st Class
Staff-Sergeant, Royal Army Medical Corps;
Staff-Armourer-Sergeant.,

Sqlt‘llra.c‘lron, Battery, Troop, or Company-Sergeant-
ajor, Quartermaster-Sergeant, Staff-Corporal
(Household Cavalry) and Staff-Sergeant.

Colour-Sergeant.
Colour-Sergeant, Rifle Regiments.
Sergeant.

Permanent Staff (Ter-

Corporal.

and Corporal, Lance-Gg"iwal, Bombardier or
Acting Bombardier. # "

The Soldiers’ Guide to Freneh.

From *“ The Soldiers’ .Lahguage M anua.l”(copyrig‘ht)
by the courtesy of Messrs. E. MagrLBorouGH & Co.,
51, Old Bailey, E.C

WANTS—Requests, &c.

Can you?

1 want (something)

Do you know ?

Do you Speak
English ?

Have you?

Help!

1 am hungry

I amill

1 am thirsty

I am tired

1 am wounded

1 do not speak
French!

1 do not understand
you !l

Please bring me —

—get me

— give me

~—lend me

— pass me

—show me

—tell me

Speak more slowly
Thank you

Will yout ~

~

Beer, Glass of
Biscuit
Brandy

Bread. Butter
Cheese
Chocolate
Cigarette
Coffee. Cream
Drink, To
Eggs

Food

Fruit

Grapes

Match

Meal, a

Pouvez-vous (pouvai voo?)

'ai besoin de (zhai berzwan der)
savez-vous? (saveh voo?)
Parlez-vous anglais? (pahrlaz voo-

zahn-glaz)?
Avez vous? (avai voo?)
Au secours | (oh serkoor)
J'ai faim (zhaz fan)
Te suis malade (zher sexee mal-ad’)
J'ai soif (zha¢ swahf)

e suis fatigué (zher seuee fattigeh)

e suis blessé (zher sewee blesseh)

e ne parle pas frangais (zhern pahrl

pah frahn’saz)

Je ne vous comprends pas (zhern voo
conprahn pah)
Apportez-moi—, s'il vous plait (appor’-
taim-wah —, seel voo plaz)
Procurez-moi (prokexraim-wah—)
Donnez-moi (don’naim-wah —)
Prétez-moi (prastazm-wah—)
Passez-moi (pass’ aim-wah —)
Montrez-moi (montraim-wah —)
Dites-moi (deet'm’'wah —)
Parlez plus lentement (pahrlaZ plex
Merci (mair’see) lahnt-mahn)
Voulez-vous ? (voolaZ-voo?)

WANTS—Food, Drink, Smoke.

un verre de bicre (ver der b'yair)
le biscuit (beeskewuee)

cognac (kohn-yak)

du pain (dex pan) beurre (berr)
fromage (fromazh)

chocolat (shokolah)

une cigarette (exn cigarette)

du café (dewx caffeh). créme (craim)
4 boire (ah bwahr)

ceuf (erf)

de la nourriture (nooritenr)

des fruits (dai freu-ee’)

reisins (raizan)

:  mette (allezzmet’)

s o) 's (rerpah’)
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The Soldiers’ Guide to French—contd.

Meat de la viande (der» lah v'yahnd)
Milk du lait (dew lai)
Mineral Water eau minérale (oh minehral)

Smoke, a quelque chose 4 fumer (kelker shoze ah
—to. Pipe fumer. pipe (peep) [fezemeh}
Soup consommé (consommeh)

Sugar. Tea. le sucre (sexkr’). du thé (deu teh)
Tobacco du tabac (dex tabak’)

Vegetables des legumes (daz leg-eum’)

Water. -bottle de l'eau (der lo). bidon (bid-on)

Wine du vin (van)

WANTS- Correspondence, Telegraph, &c.

Envelope enveloppe (ahnvelupp)

Fountain pen plume réservoir (plezm rezairvwahr)
Ink de I'encre (de» lahnkr’)

Note paper papier 4 lettres (pap-ya# ah lettr’)
Pen. Pencil plume (plezm). crayon (crayon)
Postage stamp timbre (tahnbr’)

Postcard carte postale (carrt posstal)

Post this letter Mettez cette lettre a la poste
Registered letter une lettre recommandée

Telephone message  un message teléphonique (messazh

Telegram une dépéche (dehpassh) | telehfoneek|
WANTS —Dress and Toilet.

Bath, a un bain (ban)

Bed lit (lee)

Blankets couvertures (coovazrter)

Bootlaces lacets de bottine (lassas d'botteen)

Boots, shoes les souliers m. (la: soolyeh)

Braces les bretelles, f. (las bret-ell’)

Brush. Comb la brosse {bruss}. la peigne (pain-y ')

Buttons les boutons, mi. (laz booton)

Candle bougie (boozhee)

Cap (cloth) la casquette (la cass-kett’)

Flannel la flanelle (la flan-ell’)

Gloves les gants, m. (lai gahn)

Handkerchiefs mouchoirs (mooshwahr)

Hat le chapeau (ler shap-oh)
Necktie une cravate (exn cravat’)

Needle une aiguille (¢2n aigeree-y')

Qvercoat un pardessus (e/n par-derseu)

Pants (drawers) calegons (cal-son)

Pins les épingles, f. (lasz ep-an’gl’)

Pocket la poche (la posh)

Penknife le canif (le» kaneef)

Purse le porte-monnaie (ler port-monnaz)
Razor un rasoir (esn raz-wahr)

Scissors les ciseaux; m. (laZ seezoh)
Sewing-cotton le coton (& coudre) (ler co-ton ah coodr’)
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Sheets, Shirts draps (drah), Chemises (sh’'meez)
Sleeping-suits vétements de nuit (vastmahn d' neweé
Socks, paits of paires de chausettes(pa:r der shoh-zeth
Some soap du savon (dex savon)

Spectacles les lunettes, f. (laz lewn-ett’)
Stockings, pairs of paires de bas (pair der bah)
Stud un bouton (du chemise) (ern booton de

sh'meez) 1
Suit (of clothes) I'habit complet (lab-ee-conplaz)
Thread le fil (ler feel)
Toeth-brush une brosse a dents (ezn bruss ah dahn)
Towels essuiemains (essexee-man)
Trousers le pantalon (le» pahntalon’)
‘Waistcoat un gilet (e»n zheela?)
Watch une montre (exn mon-tr’)
Water, hot, cold de Il'eau chaude, froide (der lo shohd,
fr'wahd)
Waterproof coat un imperméable (ern an-pasr-meh-ahbl’)
WANTS—Utensils. I
Basin (Hand) la cuvette (kemvett) |
Dish un plat (plah)
Fork une fourchette (foorshett)
ug of milk un pot au lait (pot oh las) ‘
{nife un couteau (cootoh) ¥
Plate une assiette (assyett) l
Spoon une cuiller (kewee-yeh)
Glass un verre (vair)
Kettle une bouilloire (boo-ee-wahr) d
Bucket le seau (so0) -~
Cug_. Saucer une tasse (tass). une soucoup (soocoop) £
Coffee-pot une cafetiere (caf-t'yair) !
Corkscrew un tire-bouchon (teer-booshon)
Tea-pot une théiere (teh-yair)

WANTS —Directions and Places,

Behind. Before derriere (derr-yair). avant (ahvahn)

Bridge un pont (pon)

Broo un ruisseau (rexee’so)

Church une éghse (egleez)

Field un champ (shahn)

Ford le gué (gaz)

Forest une foret (forreh)

Hill un col, une colline (col, colleen)

In front of devant (d'vahn)

Railway un chemin de fer (sh'man d' fair) .
Railway station une gare (gahr)

River un fleuve (flesv)

Road une route, un chemin (root, sh'man)
Spring une source (S0orss)

Street la rue (rex)

Town; village

une ville (veel) ; un village (vee-yazh)
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" The Soldiers’ Guide to French—contd.

Valley une vallée (valleh)

Wall un mur (mer)

Wood un bois (b'wah)

North Nord (nor)

South Sud (serd)

East Est (est)

West Quest (0o-est)

North-east Nord-est (nord-est)

North-west Nord-ouest (nordooest)

South-east Sud-est (sendest)

South-west Sud-ouest (sexdooest)
ON THE ROAD.* SUR LA ROUTE.

Where is —? Ou est—?

‘What place is this?
What is the nearest town?

Where does this road lead to ?
Where is the nearest inn?

Is it far? Quite near

This way. Opposite

Can I have a bed?

Where are the English ?

— the English troops?

Have you seen the aeroplane?
The airship is waiting

Which is the way to —1t

We are looking for our regi-
ment.

We are going to —

Are there any soldiers here?

‘Where have the troops gone?

Where can we cross the river?

Have the troops passed this

way
‘Where is the enemy?
Over there

Here. There

How far away?

‘What is this river?
‘What troops are those?

The soldiers are coming this way?

Are we near the railway ?

Is there a station near?
How far is it to a town?

About five kilometers
It is ten kilometers to —

Ol sommes-nous ici?
Quelle est la ville la plus
roche?
Ou meéne cette route ?
Ou est l'aubergeleplus prés
d'ici?
Est-ciloin? Tout prés
Parici. En face
Puis-je avoir un lit?
Ou sont les Anglais ?
—les troupes anglaises ?
Avez vous vu l'aeroplane?
Le dirigeable attend
Quel chemin faut-il prendre
pour aller 4—%
Nous cherchons notre régi-
ment
Nous allons A4 —
Y a-t-il des soldats ici?
Ou sont passées les troupes ?
Ol pouvons-nous traverser le
fleuve ?
Est-ce que les Itroupes ont
assé par ici?
Ol est I'ennemi ?
Par la
IcA. La
c}uelle distance
el est ce fleuve?
Quelles sont ces troupes 1a
Les soldats vien nent par ici
Sommes-nous pres du chemin
de fer?
Xa-t—ii une gare prés d'ici?
quelle distance sommes-
nous d'une ville?
Environ cing kilométres
— est a dix kilométres d'ici

—

The Soldiers’ Guide to French—contd.

Follow this road for a kilometer

Turn to the left

Always keep to the right
You must go to the east
They went south-east

1s there a bridge?

The nearest bridge is at —
Three kilometers further on
Are there any boats?

W here have you come from?
Where do you want to go?
At the top of the hill

At the foot of the mountain
Keep straight on

Follow the valley

Over that hill

To the right, to the left
Straight on

Go back, go on

Along the road

To the cross-roads

Halt! Who goes there?
Friend? Iam an Englishman
1 have lost my way

Where are the English
‘Who are you?

Have you a pass?

You can’t pass this way ?

You must go back

‘Where are our quarters?

‘What is your name ¥

My name is — '

Are you French?

What is your regiment ?

1 belong to —

‘What is your number?

My number is —

Can you give me —?

Some water to drink

Some food

Where can we fill our water-
bottles ?

Where can we get food ?

Forage for our horses

Some water for my horse?

Where can we wiater our
horses?

I should like a wash

Suivez cette 10ute pendant un
kilomeétre
Tournez a gauche
Prenez toujours votre droite
Il faut aller a lest
1ls sont allés au sud-est
Y a-t-il un pont?
e pont le plus proche est a—
Trois kilométres plus loin
Y a-t-il des bateaux?
D’otl venez-vous ?
O voulez-vous aller?
En haut de la colline
Au pied de la montagne
Continuez tout droit
Suivez la vallée
Aprés cette cote
A droite, & gauche
Droit devantivous
Retournez, continuez
Sur la route
Aux chemins de traverse
Halte! Quivala?
Ami! Je suis anglais
Je me suis perdu
Ol sont les Anglais?
Qui est vous? :
Avez-vous un permis?
Vous ne pouvez pas passer
par ici
11 vous faut reculer
Ou sont nos logements?
Comment vous appelez-vous?
Je m'appelle —
Etes-vous francais?
%uel est votre régiment?
appartiens 4 —
Quel est votre numéro?
Mon numéro est—
Pouvez-vous me donner—?
De 1'eau a boire
8uelque chose a manger
i peuvons-nous remplir nos
gourdes d'eau ! [manger?
Ou pouvons-nous trouver a
A manger pour nos chevaux
De l'eau pour mon cheval?
Oi1 pouvons-nous faire boire
nos chevaux?
e voudrais me laver

J
* These sentences should be used with the Vocabularies.
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At the time of going to press @ new Budget is befor :
jwen i this Dictionary, fa rticularly

likely to need vevising.

that referring to Postal Rates, is

Acre, 4 roods (4,8405Q. yds.)
Alma, Sept. 20, 1854.
Archbishops, Cant. R. T.
Davidson, 1903; York,
C. G. Lang, 19009.
Armor. Bearings, 21s., 0D
Carriages, 425.
Aust. Commonwealth, 1got.
Australian Mail, Fri. even.
Austria, post., 23d. 1 07.}
tel., 2id. word; parcel
post, 3 Ib. 1s. 4d.
AutumnalEquinox,Sept.23.
Bank Hols., 1916, 24/4, 12/6,
=/8, 26/12.
Battalion 8 companies,
about 750 men.
Belgium, post., 23d. 1 oz.;

tel., 2d. word; parcel
post, 3 Ibs. 15. Ty
*Bermuda Mail (W7, £.),

Bill Stamps, 45, 1d.} 410,
2d.; 425, 3d.; £50, 6d. ;
£75, 9d.; 4100, 1S.

Bill of Lading Stamp, 6d.

Blind, Postal Book Rate,
2 0z5., ¥d.3 2 lbs. xd.;
5lbs., 13d., 6 1bs., 24d.

*Brazilian Mail (M.z, W.z,
I Sa), T

Bricks, 1 load =s500.

Bushel, 4 pecks or 8 gall.

Cab Fare (Lon.), 2 mls.,1s.,
then 6d. mile ; outside
radius, 1s. per mile.

Do., time, 4 wh., 2zs.
2 wh., 2s. 6d. per hour ;
extra 15 min., 6d. & 8d.

/ DAILY WANTS' DICTIONARY.

e Parliianent,

Taxi Cab.—1 mile or 10
min.. 8d. ; then, 3 mileor
24 minutes, 2d.

*Canadian Mail (#., F.,
So), B:x3.

Canad’n Post. Newspapers,
6 oz., 1d. ; increasing by
1d. for 8 oz. to 5 Ibs.

*(Cape Mail (S. aft.) 17.

Carriage Tax, 4 wh., 1 hor.,
218, ; 2 hor., 42s.; zwheel
or Hackney, 15s.

Centimetre=abt.3 of an in.

*Ceylon Mail (J7. 4, W. 2,
E., S.2), 6.

Chaldron= 12 sacks.

*China Mail (W. 2, E,
S. 2), 20.

Christmas Day, 1016, M.;
1917, Tu.

Coals, Sack, 2z cwt.; small
sack, 1 cwt.

Coke, sack, 1 cwt. (about
3 bushels); chaldron=12
sacks of 1 cwt.

Coml.Papers,Foreign Post,
10 0Z., 2id.; 12 0z, 3d.;
14 07, 33d.; 16 oz., 4d.;
18 oz., 43d.

Crimean W ar, 1854-6.

Cubit = 18 inches.

Day,Sidereal, 23h. 56m. 4s.;
Civil, midnight to midnt.;
Astron., noon to noon.

Denmark, post., 23d. T 0z.;
tel., 23d. word; parcel
post., 3 1bs. 18,
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Derby Winner, 11, Sun-
star; ‘12, Tagalie;. 'z3,
;Aboyeur; ’14, Durbar IT ;
15, Pommern (Newmkt.).

Dog Daysbegin July 3, end
Aug. 11.

Dog Tax, 7s. 6d. each.

Dollar, Amer. (100 cts.)
4s. 13d., 4387 = L1, ;

Domin. Letters, 1915, Cj
1916, BA ; 1917, G. {

Drachma =100 Lepta, gid.

Easter Day, 1915, April 4;
1?16, Ap. 23; 1917, Ap. 8.’
Eclipses 1916, Jan. 20
Moon, partial; Feb. 3'
Sun, total; July 15:
Moon, partial; July 30,
Sun, annular; Dec, 24
3 Sun, partial. :
Egyptian Mail (M. 2, W
L%, F., 5., Sun.), st.
Ember Days, 1916, Mar., 13,

17, 18 June 14, 16, 17;

Sept. 20, 22, 23; Dec. 20,

2z, 23, :

Empire Day, May 24.

Epact, 19135, 14; 1916, 26;
1917, 6. :

Express Delivery (post),
3d. per mile and postage.

Express Rail. del'y., letters
?otRe:flc(e:eding 4 ozs., 2d.
o Rail Co., z

%:‘ athom, 6 feezlus e
ire Ins. (priv. dwelli

Ord. risk, 1s. 6d. tonzg:f.)',

l{gzardous,zs.éd.t03s.6d‘

Florin = roo Kreuzers,1s.8d.
Flour, Barrel, 196 Ibs.; sack'
280 lbs. ; Peck, 14 lbs, [

.
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Foreign Bk. Post, 20zs., 1d.:
4 0zs.,1d.; '6-azs.; 1dd. ;
8 0zs., 2d ; 10 0z8., 24d. i

Foreign Letter Post, 1 0z., |

2id.; & 1id. ea. oz. above ;
%? grxlsh poss. generally
SA, and E ;
i gypt, 1d.
Foreign Pattern Post, 4 oz.,
1d.; then #d. every 2 oz.
up to 12 oz,
Franc, ¢¢d. (100 cts.); 25 fr.
= 208,
France, post., 23d. 1 0z.;tel.,
2d. word ; parcel post
3 lbs. 1s. 7

Franco-Ger. War, 1870-1.

French Nat. Féte, July 14.

Furiong:220)’d5.(1ochains)

Gallon, 4 qts. (4°54 litres),

Game Lic., v4 days, z0s.;
ann., £3; short period, £2.

Germany, post., 24d. 1 oz.,
tel., 2d. word; parcel
post; 3 Ibs, 1s.

Golden Number, 1915, 16}
1916, 17 ; 1917, 18, ;
ramme, 15°43 grains.

*Grecian Mail (Mng. daily
ex. Sun.) 4.

Greece, post., 24d. 1 oz.;
tel,, 5id. to 6d. word;
parcei post, 3 lbs., 2s, 4d.

Gulden (100 cents)=1s, gd.

Gun, Licence to Carry, 10s.

Halfpenny Post, 2 ozs., 3d.

Half-quarter Days: Feb.8,

. May g, Aug. 11, Nov, 1.

Tay, truss, s61bs.old; 6olbs.

new , load — T
(new’)- 3 russes

T

T

Y



/ Brandy, 6o gal.;

. Kilogramme, =2}

) DAILY WANTS' DICTIONARY —continued.

fogshead, Beer, 54 gal.;
Sugar,
I3 to 16 CWEL,

Holland, post 2zid. 1 oz.;

- tel,, 2d. word ; parcel
post, 3 lbs. 1od.

Hops, pocket, 1i-z cwt.,

bale, about 33 cwt.
House Daty, 440, 3d.; £60,
6d. ; over £60, gd. Shops,
&e. 2d., 4d. and 6d.
India, post 1 oz. 1d.; tel.,
1s. 8d. word ; parcel post,
3 Ibs. 1s.
*Indian Mail (Fri. ev.) 14.
Indian Mutiny, 1857.
Ireland cong.1172;rebellion,
1798 ; Union, 18o01.
*Tamaica Mail (#., S.), 13.
*Japan Mail (Tu. 2, /. 2,
F.,S. 2), 26-38.
Jap.-Russ. War, 1go4-3.
Jewish Year, 5677, begins
Sept. 28, "16.

Julian Period, 1916, 6620.
Kilometre, 1094 yards,8=5
miles (approximately).
Ibs. ;
i Kilo = about 1 lb.
Kimberley rlvd.,14Fb.,1900
King born, June 3, 1865;

marr, July 6, 1893; acc.
May 6, 1g10; crowned,
June 22, 1911.
King Edward L7110 F e e
acc. 'or; died, 'zo.
Knot, Adm.=2026% yds.
Krone, 100 Hellcrb, 1od.
nearly.
Kroner, 100 Ore, 1s. 13d.
Ladysmith relvd., r March,
League=3 miles. Lrgoo.

LeapYears, 1912,’16, 20, 24.
Let:er Postage,40zs.,1d.; &
id. for every 2 ozs. above ;
limit 24 In. X 12 in. X 121n.
Lira, o0 Centesimi, gid.
Litre=1% pints; 43 =1 gall.
Lost Property Office, New
Scotland Vard, l.ondon.
Mafeking relvd., May 17,
1G00.
Male Servants Lic., 15s.
Mark= 100 pfenmge, 113d.;
20 Marks = xgs. 6d.
42,

Marriage licence,
Special abost £30.
*Mauritius Myil(Tu.2, /#7. 2,
F.4), 2423388
*Mexican Mayh( 1., S.), 12.
Mile=8 F urmngs or 1,760

yards (¥ Kilometres).
‘\Ix]rels—moo Reis, 3s. 1od.

Moham. Year, 1335, begins
28 Oct., 1924.

Money Orders, not ex. £1,
2d.: £3, 3d £ro.4d 420,
6d.; £30, 8d

Do., Forelgn ;5:, ad. ; A2,
6d.; £4, odis 46, 153 £8,
1s. 3d. ; 41018, 6.

Nail =23 inches.

Newspaper Post, id. per
2 oz. (Registered, ;d
each),hmlt wt.5lbs. .sme.
24 in. X 12in. X 12 in.

*New Zealan Mail via

Italy (F.) via San Fran- '

cisco (/. or é 4) 33-37-
Oaks \aner, At Lhen-
moya ; 12, Mirska ; 13
]e'?-t ; '14, Pringess Dorrie,
15, Snow Marten (Nwkt

62 -

"l- = — e &

MEMORANDA

EW\
! g Q ; X ‘
. L ‘
" i * I.,
.J - 3\ "
AN ‘ i
N ..e’; f:;"""f"f. ‘
L ¥ ] Y, ¥ .I'H
* Lavolo 7L, i
Fi . p iR ey ]
Rl ? Jy' A ! l?;.,{._.: ¢ ate &
._3: stk i ""'__ . ) : P
| B 7Y A s B e O ey
fog P / o '
A Lealh. [ e A LALGALay
fev, by
— A o
'.'p\.-!-‘_;- ) £ /
b = ’ ‘s
) 4 F o
7+, s X LO-%
/i : i
- LANLCa » VLEOA- 7 v g LS
'-‘3 & C‘“‘\', ¢
e, / 4 3
F23 ¥ S i
5 5!’ ﬁh‘? [ SRS <
ikt ( o
c'- :
;;- 751 -.uq,\. Yy 797 / .;,&'f,.\
- A WL
£ 7= 2494 L 4 :‘9,1”,
<
/’w
: -

Il




o -~ MEMORANDA. ‘

1016 31 Dags  JANUARY

£ 7
4

1/ N/
a /'? RO ..u_’\-,-."#\*;e. fﬁc {4 q(ﬂaﬂ?

L LA 2o v, 464373, 8 i ?g&r

3 Wb “inf E
/ T ' i j] /)
PS5 a A (VL The Astronomical and other Notes throughout the diary refer to
. t/*‘) -v“"-'&’tu 4 5~ Go v ‘( ?‘ g Great Britain. The times of the Moon's Phases are for the

Meridian of Greenwich and re g{ye;l throughout the diary.

?}

= ﬁ".. " i,
'i. g Feam jgm $j.,z ;&m /

Y, Q ; n % @lfe.iwm.
}}’(M fi ;f.w\ i3 ’*. E"DL/;’\ R
: / 2 L d

ngl‘ it et Yy

SR PP L

() LY el 7 y
l/{;m'.. Pt it C2n ’_'f' ot X L ¥ 0

., -

.
4 .
;) -
g N # -J}’
f"—o\j A -H”- "'“-""
? - v "
- Wt = o &
G TPl edvinia ’d\,‘“
F 2 ol ol
o 4 N e ¢ B

a "4-’
3 5'-- A7 lLts .a
/ e 1 Sat—Circumcision. Stock Exchange closed
/ N ) 2 .
¥ er 4 Tk ! e
) . ) Lo ;
i al C’f_s._j_( l?.j-" Y% -i ;,.f;‘-\_,t :
o
o
- F 72, b t‘.“ -
e (l- e "‘
| /4 LALA u £ J
| J
Mem ‘-':/ A
¢ - * 4
1 Z o R
3 | / et
/ ’
A ar i ’
(I :
Liy:




|

|
|
|

{

/

- JANUARY 1st Month 1916 J

1916

2 Sup—znd after Christmas

—

- ', - ; “ i

! :

Lﬂv Geton Wi, £ oflisk L.,

i

6 Th—Epiphany

&ﬁuam

~ 3VMon |7 Fri
‘,k' |
i
A |
’ 4 Tues ? 8 Sat
-
|

5 Wed—Dividends due. @ New Moon. 4.45 a.m.




FEB—MAR  2nd & 3rd Months

1916 208&3:Dags . MARCH B

" 27 Sun—Sexagesima

Tiadl, éz'/'m}w c94 ﬂam?ﬁa.
Gt off Jo o k. .

28 Mon _ [ g

29 Tues [ 4 Sat—@ New Moon, 3.58 a.m.

1 Mar Wed—S. David Mem




7 Tues—Shrove Tuesday ; 11 Sat—> First Quarter, 6.33 p.m.

8 Wed—Ash Wednesday ) Meém




]
¥

MARCH

1916 31 Days MARCH

3rd Month 1916

12 Sun—1ist in Lent. Ember Week - k 16 Th # 5/2’74,, ;'g o 4 '
) L sl 5

T — .-\r-,.,. "

- w =

. #sasvny KW, ’%;\_—m% -

! &1 1

13 Mon ] | 17 Fri—Ember Day. S Patrick .
% » I 1 7 E T
'- - #sasu ; m !

14 Tues P 3R Set-Hunhee Day # 523 724‘-

7!

15 Wed—Ember Day | Mem




“ MAY sth & 6th Months 1916

1916 31 & 30 Days

“28 Sun—Rogation Sunday

I Th—Ascension Day

Ditts

29 Mon-——Rogation Day

: M.

30 Tues—Rogation Day

3 Sat—King born, 1865

Ditts

31 Wed—Rogation Day, @ New Moon, 7.37 p.m.

M 530 A,
il C-ov Am.
\ g-n AM,
00 AM.

n.-so




~

, JUNE 6th Month 1916 1916 30 Days

4 Sun—Sunday after Ascension 1 8 Th—D First Quarter, 11.59 p.m.

Dk,

9 Fri—Easter Law Sittings end




4‘* JUNE 6th Month 1916 30 Days

11 Sun——-Whltsun Day. Ember Week 15 Th—O Full Moon, 9.42 p.m.

uﬁ‘ - 'P'M G’ﬁq{

O‘ch-«m?g am,,.,;c &'Waﬁ

12 Mon—-Whlt Manday, - Bank Hol:day 16 Fri—Ember Day

| az{wé mu(.ma, 1
|5 o o it !mm

b | Hapto e o

e M ;;L @ FetsTeie By

mm

u{wiuué




G’ T loping, gunon, ssrapeitcias |

23 Fri—Prince of Wales born, 1894

LGl o Aied

b
Koy i
24 Sat—S. John Baptist. Midsummer Day
anr

s anel we Mtﬂnt |
4 M}:‘ 0/1'?*”'&5 uéz;«i??"’#if“
MZ” ‘:M &5,7,6,3.5““‘” .

5 a;»




. = . : . ‘-ﬂ\l‘\
JUNE 6th & 7th Months 1916 1916 30 & 31 Days- JUNE—JULY %

' =EE = SRS : - —

i 25 Sun—1st after Trmlt; ;&6:(' M e ¢ 29 Th—S, Peter ' - : _

30 Fri—@:New Moon, 10,43 aam. ‘

| MW[M‘ b.‘é. " O -rw/mjmx IW cm. e
| ...a&a, "‘t

e o %"?’-«Js—w&g& mmmw

o R—— g g




!‘ JI;LY ith M?TE, % 1916 . 1916 g 31 Days JUI;Y
' I 2 Sun—znd after Tnmty Ramadan begms a» 6 Th /wﬁl’ cm PR &Mﬂ.
m,?mf a;zzmm ‘f“‘/?“‘ =£G - ,g o
3Mn WM fmmémh‘7p‘nw‘:’%¢m

Wﬂ“‘%‘ "“ﬁZe“::‘” e
ot jﬁfww”fm

& el 2o 'Zfew( ok a[w{‘ g Sat )) Fnrst Qarter m P""’ g
B - -“-,_-‘_'1‘:‘ - "' « “ﬁ 7.-’ _ _"_?J;
g il h 2 “ g sy > il |

¥ .+
e

-

FJAM

| afouf: ~'£; : Sl il ol g Ihofle ot
M,,,Mtyrﬂwmmc A- 'ofgwm




. ™ v - v Py : . - -

£  juLy 7th Month - 1916 ?: 1918

ter Tnmty

ii Ml?un'é;gl?lre Inﬂran_ '
‘AM Wewsns :

9 Sunﬁgrd

“A' s
Gk

IzWed'm.,'é-iMJ\r' é';;‘ i , Men . ; ._ Gl Ak =
TS s i s v ivn SRR s W8 by o T
Miﬁm /mf"‘?‘* "'""“_ S

X
L0
£




i ‘f-ftb“’ ?‘iﬂ‘»ﬁhm ﬁ ; '" "‘




5 " or e

JULY 7th Month

19186 31 Days JULY

P ——————

23 Sun—sth after Tnmty ?

4 M" u-(—;w/"cw

"‘rf"ﬁtwmﬂ; e z4 *mqfta,

g’a&aﬂ\fm /La/{ {,‘{

e Ub‘ LUGA.

Ll': 24 Mon%{?,,ﬁ/&w‘;&::ﬂo%‘vﬂw% &

Y j o"f'muta &yné?m;
"’“ﬁ Ui, Wb A ol sl

: / l
~ 25 Tues—S. James.

A, %M 37t 4 =10 PM 9#1-@1“&4

: '%(' Hile “%;M

rm Can~BL ,

Hilkeohsloinds m ¥

27 Th /MJL&(, W "-ULL %.g&ym/:, W ,,,,b
WO( C@mbf‘um- ak L?

‘g ot AHM@@;}L,
M t»/wdtaa u;oz LN o{ 0{

wuw(ofm?,

28 Fri ‘vu.t«boda_){” H M
/0~&0 ::tft“f an A/ﬁu{/b‘:’m

@[mﬂb gufa(bé.u
o (rolds

RN
M‘-!WJ:VZM wm. 5 ‘
£ r0-00-LiM £ oﬁﬂrml‘ % ]

a'md |

.: ';’Z:};j ﬁ(zcwc w'wf?(?m
G B T 0 e
‘ 29 S’-‘- m .:;w(L fm ZL L a.rl{k &aw,

#14
r’l'o..owzu.ai
ﬂ-{m mw{ Ty

5’4,0,0!!

o o Ll &"\—MW\‘-‘

3 Mem /3,“1' M ~




JULY—AUG 7th & 8th Months 1916 1916 31 & 31 Days AUGUST

30 Sun—6th aftetzb ity @ New Moon, 2.15 a.m. : 3 Th /{vwcw iy .u.ua/wo{ live ##Lw 4{/'\.\.-0\, -
AL e alt %ﬂl UL Lhes % o A con é)wz"wv(vtwf & Ko, /-u., |
L'?Wmf(, Ma&m 57.00 o cjaq{ 7 W, e, lth oM nom. 2 Cmu willge /rfw{.w‘. V
| alboun il

20‘ 741.4.-.4, /mu{.u.r_.a/ Z‘.Q[’d&#’l{m _ Crtm St (,\ {_,,J a%(;‘/ Al
Q,[n/ww( m( bl \M boan w(/o /m/v A gwulf & sancke u,a[L A

5 ',. T 7 v Mb “ . |
2 ”__;,“ v | 4 Fri Atz J-Lm/éf/cm(, MM

4‘"" ame ff}‘L ‘/LU J-ﬂ,‘f.* Wi o 2,
71§ dd;wéodr \éu v, ’WWA.CJ{M{ /{ O—’H\ﬁrb Mé &/b raali i D w i W
14 ﬁ“ﬁf’(w ujﬁ/«mm bl %&,«&J 7 v {/Ja,,

‘ v\‘a{ g CMWL LLAN .2- f-, (_,,_,,v ,\{th

\_“x':zn r -;_ J" TR r'- [

LW’AM ;ﬁ A0V '\-\.

5 Sat

M—c m/‘.”f’ m.éCﬂ/u.o{ ) AM. |

}‘ff,&nt ¢_,,; aj{gxwwd{.d gMPI“l
als m/\m Lo,

.r} /GQ

.M W AAmag «f’cwm

’.i‘ Lo j‘u/f'm*('wuu:/z\ R
?/ﬁa}df// oV 1/)/\.1411 (L«,Lm < U/JW'L( 6-&0;4,

-;s;‘ 2 Wed Vm( ove 4?/%,01/( “Lorta z{L Y ’vu‘/ 2 .ad« ’%
G Clae.vu.

e ff.,)'axj -\.o/_ Yy *{'p/)(}z,{,na
% “é rvxf /ng,o:tui: oo fa’Zow&x ag/mvt *un,« wltMLuo'J'.? n?
il s

L3 2 gn "?0 2 3 }/u.ol' Cl/).‘écv:

L+

¢




— - AUGUST 8th Month

: 1918 |

1916 31 Days

A’UGUS‘I‘

iﬁ .6 Sun-?th after Trinity. ) First Quarter, 9.6 p.m.

W(,I.ZS'/Zaﬂaﬂn wwéfg

, Io Th/ MML M aun(
Moa,f.mu:iféému% M /

ﬂ/\ﬂb&.} {%—0”f ot oliz )/M o -f*-v: ol
fanw.mbwm 3 4& ge. {VLM aynmwa.:('

o0, .,

i '. ! 4‘2’- ,«‘"f '_v:,’.{.&lﬂ"l; I/Il'}bﬂﬂ qu‘\-f..’\- a/{d&t

?/ aﬁouﬁ/omawsg voledT77
Hgl‘l’ha ()éou

ULLW{ /'

AN OV N g0-30A. M,..rvu
,? -0 a,é'a ;0901

M//L ‘{ju*i Lszl‘m A 1.

¥ w{,

Gk
ﬂ

e

“ ! 8 Tues M 7
W I Q/!\C/JLV\.E,O(

L'LU
v‘i %uf Aroes

ll"}(

ftl.?:‘:f\. Mﬂ rtcV(ll
&:x/(

o Fri—Half Quarter Day M goa.& AJG/JU.D{
a.p{'w'naw_,& g/f'fwotm'f_ |

: w(w éwu cvfwbdfd wad

{',1‘1,4,5 '#i Qe . q—* _f';‘.‘wQ!L" oh I35 d‘

A2, cafjtz;{, b/ adlenlon 0(4.'_\.5;«? c:,mmcﬂy,

12 Sat—Grouse Shootmg begins %M/Q, wl J#ME“#
wibh fodnche, Hodno ésajtmf Wmé‘“
d,ow—r &o&mw_u @u /\.ho{ «o &&eu‘ a&

& fﬁgwf on M fo—o(a/ L
/LLL& gﬁ Cor JMM " co@(oudﬂ 41 a/wdc

!? 9 Wedf
B 700 chok
: K"W

.: i
i

‘ r ﬁmﬂa«m{ wﬁ‘u

MMZ!M 4




AUGUST

—— —,_—-__ =

8th Month

1916

=T

13 Sun—S8th after Trinity O Full Mocm, 0.0 p.m.

d | LL% an. ,écc/-'!, .,o”-/l‘ M ,Q#M iM
. ! .Za,u\ \i llv , /u.u" Lrwiek m\,o{uf’ -du‘x
'wwmum ol ?-30 jJ .z;*\,. .,_,,wwﬂ.

l_m iy Ot..?ﬂ.* WA

m,méa

b Br e i J\{— ‘L? L(,a-.. o t"«"u 6‘(.4.‘\

31 Days AUGUST

—=

‘7“Mcmw)1u}*’wm-—ﬁ*
.J 'J_’AU_J‘-J{_,‘_,J

Vs 43,5 "’
71.@ L.L,J"u O/L(Lz.n.«t %,u.f:g*w%ﬂ

ffa, .. «.A‘?L'O-‘-"---Lf i\ fu(»*-q. .Lr.ccn
ﬂya

’waw c_//u\+ s(wm\.—‘u" Js:’hw.

“{fm mesl, 7}1/ J‘su W JARAL
g ; , I}

-\,I.}.\__J-//'nq

wnuwl‘kﬂn _,.},m,\, &’LLPJ’ .u-'Q:Ll"

1,|tl{_\..{..cL _’-f' ,fl": N PALA
Lb.@grqc'

} »./c'—? Ju_d }U.-'\\’C"'-f '; "('UZ \4( fu l-‘-’f N &WL.'Y\J.?‘ v

a <'; JKJ“-c A \-“" ,—.‘- "/ {_é

u‘i G .‘k-‘ 5
Mu U“

18 Fri ’

oot
L’Lfk

el

.;Lbi' :

15 Tuﬁ 'udj J_'j ,-w AN def a(.ﬁ-r-(:m!

.Mu} ARA Jmot{&k a1 GJJL/
a&wam

eend it 4o w&‘m
Mﬁrcn 4.,1

ﬁ,unu—u.\..kl J’L,L,
’4 MWJU-A‘ M"l

Haye.

\-‘UJ é%“» /JL":“ ".( e P “ »
0‘

16 Wed /ac/cd.d. aﬁnuu on a&.m *umu 7

o, J,Lc_" fudd,t :

a/sw( mnavhed mD{

'\w el -.ij MUN

}/30‘ t/wfwl/'ﬁ ;

3. WJ. 2 $TA M, 10/7,
OLJ‘JV‘.M ﬂ\-ﬂ, '( :/‘:Vn JF-‘J%A’(‘O/&?IL T 05

£ ;Jh_{-m.x, ".a.m.f /I-"Lfﬂ-r

19 Sat r

a1
<:~. 4 /

Mem ]u Lt.&c:,c el

m‘ﬂ/w/faﬂi« wo,
"'). (a0 VLT Bl évo ’fJL, 4 J,j U‘u‘f /ﬁa.w ; ' 1

Mu,ww? | -au‘t.ru'r \

él(/I:.*.Af"t..rn »t}f, é‘.a{.

len‘_l. .



AUGUST 8th Month 1916

1918 31 Days AUGUST

20 Sun—~gth after Trinity. ( Last Quarter, 0.53 P L

- {

v 1/ |

ww,(rx{wv @u..(mmi.o,u A H. wfz;g,:- g

V}}L{Ltl /thlll\_ -L l -‘“ ’ - ”‘6 -—1L‘\.‘ \-,‘

e 1] l " A ’

sl g u,--v:--.- &4 L.- ot
S

/ i -
A S SR W

W Ple ¥ lm S

L o‘ ,u\ Ay, cu’u( rv.;-»;-'.-’.' L2
W,

)

21 Mon—Black Game Shooting Legins

. y = 4 4
'rk%.;,! LAV ",/ ( ..;!Jf fl o\ jéf

k¢
. / - d / /i
Bl Loy ﬂ'H{L‘C’-\ v .’.‘{,\,L". 44 _’}A_L_.,a. WAaT:

%
lé;—a,{jg L ANE ’ {‘4/\/\0{ o VLLJI“-' &'\.t‘ \"‘?)
¥ AL ej]» RO, ¢

M{{ cul’u.:“

L0 uﬁf[, Fe

UiAAANV

'uu

vl A

y
ﬁ,. o« Jf Ll %_

24 Th—S. Bartholomew (Massacre 1572) u Zb &Q’
O./."a_ w“.‘{c‘?_v, 5 ’IA) L 14-4‘; !-"" j A Al
Mn,['{z(fm’{.lmﬁ gm{‘ ol tl ln A

UJ'M-L 6/ LEE /: Cornlk V.b\
by - Jappps s o

T erdal
25 Fri (/?u’;u/frf anad MM—D( 0‘&4.4{ /ﬁﬂb’

TV AN .NL w/ w;"‘- 1

L e o S .
)0 tn.. rf)’;‘f an uo'\ :w,*- X %{4 ﬂ.l-%"é M

'i_/ (f _‘:‘; ’,’ﬁ.n,_ ‘/fl.u-

4

IVLOLE {*\

g ¥ f
22 T A - MR
il e f‘mf-ﬁuzn./ Saulh c.u ’{Al-‘ ool

‘ M b{t{.‘f T}V‘“\/‘)\."‘Wf A8 .'»‘t.."' “y Z)/

\.".,u'_z:
o, 'ué AT ‘7—— fm,u.g mwwi‘\ we 'Z U.f
; u. fu'{ \,cum..d’, oin Lovwico O alae Gasolek .'?ua.x-ri

"Z‘-'.V."J.».’( w..;fﬂ/.ad '/ ack ,u-:’}‘u;
l Y

v

7
f _(f ’\_.'\'\..\ 1;-"’;‘[”

hagh Lot
é,

’

26 Sat f ;

a '{:41»\5\

AL gl
' '4—\ LS L?.

W Ll’

Jof?-..v «/ét. (=4 '.on. oua I-ﬂm .rj
_}_ # j - d /‘ A " ~
vk 20 urhak e ne D08

_ ..:f-. wi A um.«,/.u "f m’ o ;‘C—"';:,-;
sol ¢ wug EL e -u?a"- ' A4 haf- ad Vg

e bl




AUGUST 8th & gth Months 1916 1916 31 & 30 Days AUG—SEPT

el e B § ,ﬁ______,A:T__l 0 il A MO 0 st it

| 2 Sun-—-mth after Truuty Jix g d 2"'Th
’-'Vf,‘,z\_‘v,lr‘f!m‘., M,vl,t/{\ M‘u \.M-

i m-:u womv“c,u 7 QA ._n’,mz i -/

.
i 4-1}5 #L*_\m - ( @ ‘fo {,?'., ’ﬂcdfa- 4 NGALY ~
B aullehele ¥ hractsai {20 :

—_—

——————————————— ___._,.,4.,*,_#,7 __.L__‘,,i,

28 Mon—. New Moon, 5.25 p.m.

1 Sept F n---Pa.rtndge Shocting begms

|

;‘;
|




SEPTEMBER 9th Month

1916 1916 30 Days SEPTEMBER

3 Sun—1i1th after Trinity

7 Th &/z wilh k. Dasiglisl s s

o{_ b .:,-.‘;;‘uu\ i e VA= r)mlﬁlt...k WAL

' A3 f
;{f’ Lo "{’C". %’ ;.,,--,;'.- N é“: M. POA

: / / .
8 Fri ‘é{"’u_ masepacl 4o NLLU Far
o

<l A
& 130 ‘{""A‘?JM A«é i‘:\, ﬂn;-rx WL r‘,.f:, -
/

ANE. MAARL CoLIBON. roasdt Ao Can e Tl gt

~

L .',‘ ( J f
o o m! " 4 A g
b Z AL, WAL i g AN

£— { f §
Letanomi. oundt _)n:" vea ke fon Lol ¥ (T

5 Tues—) First Quarter, 4.27 a.m

—‘—,Lw—*w—-—-r—j A4 }-‘—*‘-F——‘rwm—frf—f-f—*
0 Sat' fo Luslo. ot Mol
. fw _ ks 74

Py

‘f«JC ’ .Uaf‘\p‘ -
/Z‘ﬂrw




'SEPTEMBER gth Month - 30 Days SEPTEMBER

ki R / ki o : F I
10 Sun—12th after Tnnl.ty & Ft ek tHiv (ot AL, QA Ay 2pbca
; g Yy ! . ] 2 7 ! ‘__".
AL ARG {/i'.’ sl (e Wl Clraandn R A Al L LNl /6‘-0 ('L{* Qn.a ede..
I { L _L" 0 (

- ":P'“""'_ —‘_‘"“""—'"“—"‘f"—""**"' j,.,ﬁ,_ g ————
11 Mon-—o Full Moon, 8.31 p.m. . 15 Fri
[ 2

L SEP ) _.-

R <

o i

13 Wed i,

I

|
!

iy J

4 ~d

_-j‘]_c:,g.q Dl vid
/




SEPTEMBER oth Month 1916 1918 30 Days SEPTEMBER

17 Sun—13th after Trinity., Ember Week 21 Th—S. Matthew

Aas Frl—hmber DlY@q,a_!/ é? ;g d _;,é_ £: 60

T

P /e "—:‘7""‘ AL fh\»pmu »‘f?.
a e W ;‘_ a'l'. Pl AL:?'_.-;,-‘:.‘:;/? . 3 o ,-{ ~“f

r

19 Tues—( Last Qua.rter, 535 A.m. | 23 Sat—Ember I)ay. Autumnal Equmox 0‘?W 5 /ﬁl
(AQAD [“L-,a ¥ ETY -0 'v."j L'Q:-'.

> 1 L

4

y Ofhaso §.40 . )Lt‘, 2 (’/Q_.l'? 20,
~’ ik 22 2.0, Al cam abrould 44
L ndleol oy /'?. A/fe-r.f ?\?'qu

Tt

20 Wed—Ember Day

o\ '(:th A f’u.ef,n. 2‘

4

s abvad oo o '

b e ol uf R Wl
abrowl 12 &8 f P //-, Qe ok
Avby l-\.’LuH d""*—f 'TJPh~fktA° )
wrod Lo g 'rxmbermmff’ouqJ‘ @ _.."

2 :




SEPTEMBER gth Month 1916 1916 - 30Days SEPTEMBER

24 Sun—ig4th after Tnmty ’,7 / ,Uj / My ﬂ 18 JA | 28 Th—Jewish Year 5677 begins

o ' o

ealanole LA qang olz G f"ﬁ PN,
M’\-O/\A:/\.Lb/ o Lo d; ‘, 17 ‘a, .—'J"éu..l
f’?{a JC-.'U:’;_ a/J’v"‘-’" /~3~Lf’. :,J..,u.\.“ vy 7"5, 7lawr
al -G AN, /H \, ‘ £/ ”’"L..;(M..J 'f-; i~ A ._{-Lr‘...;‘(

)

25 Mon /), .. et Ad AR w{ 5 ik, 29 Fri—S. Michael & Al Angels, Michasimas Day
G o od ffo—t jz

wilad O ’{J!.l L

1 Am..,_{)m 'u'v 20A.M, mw,.';t

R/ A el
LQ[’.:. ',!'L.. &J' Yal Z s> P It Qéﬁz\.a{m

¢ 7 71 f L -
o 1t e v GOl ELEMANG
y i

26 Tues 'f" .’,\,\" u{; MM'LM* %( 7—{
TERIAVE RS, 2070 .y
/T’I_/JO1 w-«."_,r« L(‘“IJ/[; ')(,fa,ar{w%dﬂf ,"E:} rw“f‘j
(’.s WA eg u{n. 4& &0 A, b #od

ro

27 Wed—. New Moon, 7.34'n.m. y/ "; - f
4 X '
,u.na/' nd _con f Ang (A0 oy —
f #
," JW{' ':.l. :14?.'1.\.. \w‘? s ..z“ oL .,.,.-J', 2de., |
* w! LA L,’ 3""

feov 854 o .r'_-.’. L;\‘ Al ﬂ:-" QA ok 4-’1:, _‘,[{

.

¢ £
l_*l'l f(_‘\.L‘L 4 i aiwauxfl fﬂbﬂﬂ“'r't'q/w&d




31 Sun—r1st after Christmas.
i » First Quarter, o.7 p.m.

3Wed7 1. ﬂw.ﬁ;;n | ,
ucu.i; oA

*
| & /,,;dlﬁb Sy~

e

DFC—JAN Izth&lst Months 1916-17 GASH ACCOUNT -JANUARY.

‘ Recenedj Paid




CASH ACCOUNT.—MARCH.

Paid




ANNUAL CASH SUMMARY.

S e e

Received Paid




e T——————

ENGAGEMENTS. ' g | =———

Date Engagement Date Engagement

HIA' LT

I Woan £ C : ' ' -

i [

' . :

| by

| By

| |

| i

i " gOMILES



	TA Payne Diary 1-1
	TA Payne Diary 1-12
	TA Payne Diary 1-23
	TA Payne Diary 1-34
	TA Payne Diary 1-45
	TA Payne Diary 1-46
	TA Payne Diary 1-47
	TA Payne Diary 1-48
	TA Payne Diary 1-49
	TA Payne Diary 1-2
	TA Payne Diary 1-3
	TA Payne Diary 1-4
	TA Payne Diary 1-5
	TA Payne Diary 1-6
	TA Payne Diary 1-7
	TA Payne Diary 1-8
	TA Payne Diary 1-9
	TA Payne Diary 1-10
	TA Payne Diary 1-11
	TA Payne Diary 1-13
	TA Payne Diary 1-14
	TA Payne Diary 1-15
	TA Payne Diary 1-16
	TA Payne Diary 1-17
	TA Payne Diary 1-18
	TA Payne Diary 1-19
	TA Payne Diary 1-20
	TA Payne Diary 1-21
	TA Payne Diary 1-22
	TA Payne Diary 1-24
	TA Payne Diary 1-25
	TA Payne Diary 1-26
	TA Payne Diary 1-27
	TA Payne Diary 1-28
	TA Payne Diary 1-29
	TA Payne Diary 1-30
	TA Payne Diary 1-31
	TA Payne Diary 1-32
	TA Payne Diary 1-33
	TA Payne Diary 1-35
	TA Payne Diary 1-36
	TA Payne Diary 1-37
	TA Payne Diary 1-38
	TA Payne Diary 1-39
	TA Payne Diary 1-40
	TA Payne Diary 1-41
	TA Payne Diary 1-42
	TA Payne Diary 1-43
	TA Payne Diary 1-44

